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 المرفقات
 

ل أعمال الدورة الرابعة لجماعة العمل الفنية الحكومية الدولية المعنية بالموارد جدو - ألف
 الوراثية النباتية للأغذية والزراعة

 
 قائمة الوثائق -باء 

 
للأغذية النباتية بالموارد الوراثية  أعضاء جماعة العمل الفنية الحكومية الدولية المعنية -جيم 

الموارد الوراثية للأغذية  لهيئةالحادية عشرة  عادية الالمنتخبون في الدورة والزراعة
 والزراعة

 
 في الدورة الرابعة لجماعة العمل المعنية بالموارد الوراثية قائمة المندوبين والمراقبين -دال 

 النباتية للأغذية والزراعة
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 هيئة الموارد الوراثية للأغذية والزراعة
 
 
 

 فنية الحكومية الدوليةتقرير الدورة الرابعة لجماعة العمل ال
 المعنية بالموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة

 
 

  2009تموز /يوليو 17-15روما، إيطاليا، 
 
 
 

 المقدمة   -أولاً 
 
انعقѧѧدت الѧѧدورة الرابعѧѧة لجماعѧѧة العمѧѧل الفنيѧѧة الحكوميѧѧة الدوليѧѧة المعنيѧѧة بѧѧالموارد الوراثيѧѧة   - 1

مقرّ الرئيسي لمنظمة الأغذية والزراعة في روما، خلال الفتѧرة مѧن        النباتية للأغذية والزراعة في ال    
 . دالوترد قائمة المندوبين والمراقبين في المرفق . 2009تموز / يوليو17 إلى 15
 

  انتخاب الرئيس ونواب الرئيس وافتتاح الدورة  –ثانياً 
 
ة المنتهيѧѧѧة ولايتهѧѧѧا ، الرئيسѧѧѧ)بولنѧѧѧدا (Zofia Bulinska-Radomskaافتتحѧѧѧت الѧѧѧدورة السѧѧѧيدة  - 2

وأشارت إلى أنّ جماعة العمѧل آانѧت قѧد قѧدّمت فѧي      . لجماعة العمل، ورحّبت بالمندوبين والمراقبين  
وأنّ خبرتهѧا سѧتبقى هامѧة       ) الهيئѧة (ما مضى مشورة قيّمة لهيئة الموارد الوراثية للأغذية والزراعة          

عمѧل علѧى دعمهѧم لهѧا طѧوال       أعضѧاء جماعѧة ال  Bulinska-Radomskaوشكرت السيدة   . في المستقبل 
 .مدّة ولايتها

 
 رئيسѧة والسѧيد  ) أوروغѧواي  (Ana Berrettaوانتخبت بعد ذلك جماعة العمل آلاً مѧن السѧيدة    - 3
 Brad Fraleigh)  داѧآن (     ريعѧد االله الشѧي عبѧيد علѧوالس) يمنѧرئيس  ) الѧائبين للѧيد    . نѧين السѧرى تعيѧوج

Juan Fajardo Vizcayno) مقرراً) إسبانيا. 
 
 علѧى   Bulinska-Radomska زمام الرئاسة، شكرت السѧيدة       Berrettaتسلّم السيدة    مستهلوفي   - 4

وأشارت إلى أهميѧة العمѧل الѧذي سѧتقوم        . ورحّبت بالمندوبين والمراقبين   ةالرشيدتوجيهاتها وقيادتها   
علѧى  أجمѧع   العالم   ىبه جماعة العمل في هذه الدورة، وإلى استمرار الحاجة إلى التوعية على مستو            

الأدوار المرآزيѧѧة التѧѧي تضѧѧطلع بهѧѧا المѧѧوارد الوراثيѧѧة النباتيѧѧة بالنسѧѧبة إلѧѧى الأمѧѧن الغѧѧذائي العѧѧالمي   
 .  البيئية المستجدةت للتحديايوللتصد

 
دارة الزراعѧѧة وحمايѧѧة  لإ، المѧѧدير العѧѧام المسѧѧاعد   Modibo Traoréلسѧѧيد ات مداخلѧѧة جѧѧاءو - 5

فيهѧا نيابѧة عѧن الѧدآتور جѧاك ضѧيوف، المѧدير العѧام للمنظمѧة، بالمنѧدوبين           رحѧّب   التѧي  ، المسѧتهلك 
 بالبيان المشترك الذي صدر فѧي       Traoréآما رحّب السيد    . في الدورة الرابعة  المشارآين  والمراقبين  

مدينة لاآويلا حول الأمن الغذائي العالمي باعتباره بادرة طيّبة عن وجود التزام عѧالمي أوسѧع إزاء                 
وأشѧار إلѧى أنّ   . الأغذية والزراعة والحاجة إلى مساعدة الفقراء والجياع على إنتاج غذائهم الخѧاص   

مليѧѧار نسѧѧمة وشѧѧدد علѧѧى إمكانيѧѧة أن يسѧѧاهم  1.02عѧѧدد مѧѧن يعѧѧانون الجѧѧوع المѧѧزمن فѧѧي العѧѧالم يفѧѧوق  
الأجنѧدة  استخدام الموارد الوراثية النباتيѧة علѧى نحѧو فعѧّال وتنميتهѧا بشѧكل ملحѧوظ فѧي تحقيѧق بنѧود                        

 .الخاصة بالأمن الغذائي العالمي
 



2  CGRFA/WG-PGR-4/09/REPORT 

 إلѧѧى أهميѧѧة المشѧѧورة التѧѧي تسѧѧديها جماعѧѧة العمѧѧل للهيئѧѧة بالنسѧѧبة إلѧѧى     Traoréوأشѧѧار السѧѧيد  - 6
 آѧي يتسѧنى للهيئѧة        عѧن حالѧة المѧوارد الوراثيѧة النباتيѧة للأغذيѧة والزراعѧة فѧي العѧالم                  الثѧاني التقرير  

دورتها التالية، باعتباره الدراسة الاستقصائية المرجعية      إقرار هذا التقرير في التوقيت المناسب في        
.  الثѧاني التقريѧر  أعضاء الهيئة على مѧا قѧدموه مѧن دعѧم لإعѧداد             Traoréوشكر السيد   . في هذا القطاع  

خطة العمل العالميѧة    إلى أنّ جماعة العمل سوف تبحث أيضاً في إمكانية تحديث            Traoréالسيد  وأفاد  
، مشѧدداً علѧى أنّ النسѧخة    اثيѧة النباتيѧة للأغذيѧة والزراعѧة واسѧتخدامها المسѧتدام        لصون الموارد الور  

 سѧѧوف تسѧѧاهم إلѧѧى حѧѧد آبيѧѧر فѧѧي تطبيѧѧق المعاهѧѧدة الدوليѧѧة بشѧѧأن   خطѧѧة العمѧѧل العالميѧѧةالمحدثѧѧة مѧѧن 
، آما أنها تساهم بشѧكل عѧام فѧي تنفيѧذ            )المعاهدة الدولية  (الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة    

 . د الأجندة الخاصة بالأمن الغذائي العالميبنو
 
لإدارة المعنيѧѧة بѧѧإدارة المѧѧوارد  لѧѧ، المѧѧدير العѧѧام المسѧѧاعد  Alexander Müllerورحѧѧّب السѧѧيد  - 7

 فيѧه  وأشار إلى أنّ اجتماع جماعة العمل يѧأتي فѧي مرحلѧة   . ، بالمندوبين والمراقبينوالبيئة الطبيعية
أدّت الأزمة الغذائية العالمية إلى ارتفاع مطرد فѧي عѧدد مѧن يعѧانون               لغاية بعدما    التحديات الحرجة   
 علѧѧى أنّ التوقعѧѧات بالنسѧѧبة إلѧѧى النمѧѧو السѧѧكاني والإسѧѧقاطات   Müllerوشѧѧدد السѧѧيد . الجѧѧوع المѧѧزمن

أنّ الطلѧب الحѧالي علѧى الأغذيѧة سѧوف يزيѧد بمقѧدار الضѧعف بحلѧول            بالاجتماعية والاقتصادية تفيد    
وعѧلاوة  .  الأمѧن الغѧذائي سѧيظلّ يشѧكل مصѧدر قلѧق جѧدّي فѧي العقѧود المقبلѧة                    ، وأنّ انعدام  2050سنة  

علѧѧى ذلѧѧك، أشѧѧار إلѧѧى أنّ تغيѧѧّر المنѧѧاخ سѧѧوف يѧѧؤدي إلѧѧى مزيѧѧد مѧѧن المخѧѧاطر علѧѧى صѧѧعيد الإنتѧѧاج      
المحافظѧة علѧى أوسѧع      وذآѧر بѧأنّ      . فѧي الريѧف، فضѧلاً عѧن الفقѧر والجѧوع            هذه المخѧاطر  والتعرّض ل 

 -يمكѧن الاستعاضѧة عنهѧا       لا   الحيوية والتي    -الموارد الوراثية للأغذية والزراعة     حافظة ممكنة من    
واستخدام تلك الحافظة سوف يكون عنصراً حاسماً في تحقيق الأهداف المنشودة حاضѧراً ومسѧتقبلاً               

 . والمتعلقة بالأمن الغذائي والزراعة المستدامة
 
حالة الموارد إلى جماعة العمل الترآيز على  أنّ الهيئة آانت قد طلبت       Müllerولاحظ السيد    - 8

. المتجѧددة  خطѧة العمѧل العالميѧة      وعلѧى عمليѧة تحѧديث        الوراثية النباتية للأغذية والزراعة فѧي العѧالم       
مشѧروع الخطѧة الاسѧتراتيجية للفتѧرة     وأوضح بالإضافة إلѧى ذلѧك، أنّ مسѧاهمات جماعѧة العمѧل فѧي           

 . تتسم بأهمية خاصة بالنسبة إلى الهيئةنواتلتنفيذ برنامج عمل الهيئة لعدة س 2010-2017
 
 .المرفق ألفواعتمدت جماعة العمل جدول الأعمال آما يرد في  - 9
 

حالة الموارد الوراثية النباتية للأغذية إعداد التقرير الثاني عن    -ثالثاً 
 والزراعة في العالم

 
 عѧن حالѧة المѧوارد الوراثيѧة النباتيѧة      إعداد التقرير الثѧاني  درست جماعة العمل الوثائق التالية       - 10

مشروع التقريѧر الثѧاني عѧن حالѧة المѧوارد الوراثيѧة النباتيѧة للأغذيѧة                ؛ و 1للأغذية والزراعة في العالم   
: مشروع التقرير الثاني عن حالة الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة في العالم           ؛ و 2والزراعة
؛ 3لوراثيѧѧѧة الرئيسѧѧѧية موزّعѧѧѧة بحسѧѧѧب المحاصѧѧѧيل والمعاهѧѧѧدقائمѧѧѧة مجموعѧѧѧات المѧѧѧادة ا؛ و2الملحѧѧѧق 

التقريѧѧر المѧѧوجز عѧѧن اجتمѧѧاع الخبѧѧراء بشѧѧأن مشѧѧروع التقريѧѧر الثѧѧاني عѧѧن حالѧѧة المѧѧوارد الوراثيѧѧة     و
 . 4النباتية للأغذية والزراعة في العالم

 

                                                      
 CGRFA/WG-PGR-4/09/2 الوثيقة   1
 CGRFA/WG-PGR-4/09/Inf.1 الوثيقة   2
 CGRFA/WG-PGR-4/09/Inf.1/Add.1 الوثيقة   3
 CGRFA/WG-PGR-4/09/Inf.2 الوثيقة   4
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 وأحاطѧѧت جماعѧѧة العمѧѧل علمѧѧاً بارتيѧѧاح بالѧѧدعم المѧѧالي الѧѧذي قدّمتѧѧه حكومѧѧات آѧѧل مѧѧن آنѧѧدا،  - 11
، ومنظمة الأغذية والزراعة والذي مكّن العديد مѧن   وأسبانياوإيطاليا، واليابان، وهولندا، والنرويج،     

العمليѧة التѧي تأخѧذ    البلدان النامية من إعداد تقاريرها القطرية عن الموارد الوراثية النباتية في إطار             
اثية النباتية للأغذية والزراعѧة     مشروع التقرير الثاني عن حالة الموارد الور       بزمامها البلدان لإعداد  

 ).مشروع التقرير الثاني (في العالم
 

، ورأت  مشѧروع التقريѧر الثѧاني     جماعة العمل منظمة الأغذية والزراعة على إعѧداد         وثمنت   - 12
أنّه يتميّز بجودتѧه العاليѧة حيѧث أنѧه أحѧاط بصѧورة متكاملѧة بѧالتطورات الرئيسѧية التѧي حصѧلت منѧذ              

وأشѧѧارت . حالѧѧة المѧوارد الوراثيѧة النباتيѧة للأغذيѧѧة والزراعѧة فѧي العѧالم       لأول عѧن  اتقريѧر الصѧدور  
مشѧѧروع التقريѧѧر جماعѧѧة العمѧѧل بارتيѧѧاح إلѧѧى العمليѧѧة التشѧѧارآية الفعّالѧѧة التѧѧي جѧѧرى اتباعهѧѧا لإعѧѧداد 

 والتѧѧي تضѧѧمّنت إعѧѧداد تقѧѧارير قطريѧѧة ودراسѧѧات مرجعيѧѧة متخصصѧѧة وتحلѧѧيلات قطريѧѧة          الثѧѧاني
 . لفنيينواجتماع للخبراء ا

 
، وأبدت تعليقات مفصَّلة حوله لمشروع التقرير الثاني شاملهًمراجعة وأجرت جماعة العمل  - 13

 ودقتѧه   واقتراحات لكيفية تحسين الوثيقة، بما في ذلك إجراء تحسينات في هيكѧل التقريѧر ومضѧمونه               
مشѧروع  تنظيم فصول محددة مѧن      وأسدت جماعة العمل أيضاً المشورة حول آيفية تحسين         . وجدواه
 والجѧداول    إجراء تعديلات فѧي الѧنص      طلبتو، بما في ذلك صياغة الملاحق المتبقية،        الثاني التقرير

 مختلف الأقاليم حرصاً على تحقيق التوازن فѧي         عن معلومات إضافية    والأشكال والملاحق وإعطاء  
مشѧروع  ضѧمن   قسم مѧوجز     خصيصتجماعة العمل إلى المنظمة النظر في إمكانية         طلبتو. الوثيقة

 النتائج والاستنتاجات الرئيسية الإجمالية الواردة في التقرير ويُبرز الثغرات    يتضمّن،  التقرير الثاني 
 لغѧة علميѧة أو فنيѧة، بѧل سѧيكون الغѧرض منѧه نقѧل                  في ذلѧك  ولن تُستخدم   . والاحتياجات في المستقبل  

 .م من الجهات المعنيةالرسائل الرئيسية للتقرير إلى صانعي السياسات وغيره
 

 جماعة العمل إلى منظمة الأغذية والزراعة مراعاة التعليقات المفصلة التѧي وردت             طلبتو - 14
مѧع حلѧول موعѧد انعقѧاد الѧدورة            الثѧاني  مشѧروع التقريѧر   بحيث يتسنى وضع اللمسات الأخيѧرة علѧى         

حѧات إضѧافية مѧن أعضѧاء      آѧذلك إلѧى المنظمѧة النظѧر فѧي إمكانيѧة تلقѧي اقترا               طلبѧت و. المقبلة للهيئѧة  
، ودراسѧة تلѧك الاقتراحѧات       2009آب  / أغسѧطس  14 حتѧى    مشروع التقرير الثاني  جماعة العمل بشأن    

 .مشروع التقرير الثانيعند مراجعة 
 

التقرير الثاني عѧن     جماعة العمل بأن تقرّ الهيئة، في دورتها الثانية عشرة العادية،            أوصتو - 15
المرجعيѧة  باعتباره الدراسة الاستقصائية     للأغذية والزراعة في العالم      حالة الموارد الوراثية النباتية   

عن حالة  التقرير الثانيعلى أساس المتجددة  خطة العمل العالميةفي هذا القطاع؛ وأن تقوم بتحديث 
 الهيئѧة إلѧى منظمѧة       تطلѧب  آذلك بأن    أوصتو. الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة في العالم      

التقريѧر الثѧاني عѧن حالѧة المѧوارد الوراثيѧة النباتيѧة للأغذيѧة والزراعѧة فѧي                   والزراعة إتاحة   الأغذية  
الحكومѧات والمѧانحين    مѧن    يُطلѧب على نطاق واسع بجميع اللغات الرسمية فѧي المنظمѧة، وأن            العالم  

 .تأمين الموارد المالية الكافية لهذا الغرض
 

 ية لصون الموارد الوراثية النباتيةخطة العمل العالمعملية تحديث    -رابعاً 
 للأغذية والزراعة واستخدامها المستدام

 
 العالميѧѧة لصѧѧون المѧѧوارد لتحѧѧديث خطѧѧة العمѧѧعمليѧѧة درسѧѧت جماعѧѧة العمѧѧل الѧѧوثيقتين عѧѧن   - 16

التقريѧѧѧر المѧѧѧوجز عѧѧѧن المشѧѧѧاورات و 5الوراثيѧѧѧة النباتيѧѧѧة للأغذيѧѧѧة والزراعѧѧѧة واسѧѧѧتخدامها المسѧѧѧتدام
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وأشѧارت  . 6موارد الوراثية النباتية للأغذيѧة والزراعѧة واسѧتخدامها المسѧتدام          الإقليمية حول صون ال   
إلى أنّ الهيئة آانت قد طلبت إلى منظمة الأغذية والزراعѧة أن تعѧرض علѧى دورتهѧا الثانيѧة عشѧرة            

وأنّ الهيئѧة طلبѧت فѧي حينѧه إلѧى           المتجѧددة    خطѧة العمѧل العالميѧة     العادية اقتراح خطة لعملية تحѧديث       
 . المتجددةخطة العمل العالميةل دراسة عناصر خطة تحديث جماعة العم

 
المتجѧددة   خطѧة العمѧل العالميѧة      جماعة العمل على ضرورة إسناد الأولوية لتحѧديث          شددتو - 17

خطѧة العمѧل   ورآزت علѧى أنّ العمليѧة التشѧاورية لتحѧديث     . من أجل سدّ الثغرات وتلبية الاحتياجات     
سوف تشكل فرصة لمتابعة ما أحرز من تقѧدم وأيضѧاً            1996ي عام   المتجددة التي اعتُمدت ف    العالمية

 . المتجѧѧددةخطѧѧة العمѧѧل العالميѧѧة لتحديѧѧد المجѧѧالات التѧѧي آѧѧان التقѧѧدم فيهѧѧا طفيفѧѧاً علѧѧى صѧѧعيد تنفيѧѧذ      
وأشارت جماعة العمل إلى ضѧرورة التحلѧي بنظѧرة اسѧتراتيجية فѧي عمليѧة التحѧديث بغيѧة التوصѧل                      

 . على أساسها استخدام الموارد المالية والبشرية على نحو فعّالإلى تحديد الأولويات التي يجري 
 

خطѧة العمѧل    الهيئة إلى منظمة الأغذية والزراعة تحѧديث    تطلبجماعة العمل بأن     أوصتو - 18
عمليѧة   مѧن الوثيقѧة عѧن        1طبقѧاً للعمليѧة والجѧدول الزمنѧي المقتѧرحين فѧي الجѧدول               المتجѧددة    العالمية

  ѧѧة العمѧѧديث خطѧѧةلتحѧѧتخدامها        العالميѧѧة واسѧѧة والزراعѧѧة للأغذيѧѧة النباتيѧѧوارد الوراثيѧѧون المѧѧلص 
سѧوف  المقѧدّرة   ، مع الإشارة إلى أنّ أي معلومات إضѧافية عѧن العمليѧة المقترحѧة وتكاليفهѧا                  المستدام

 الهيئة إلى المنظمѧة إعѧداد نسѧخة محدثѧة           تطلب بأن   أوصتو. تفيد الهيئة عند دراسة عملية التحديث     
 عѧѧن حالѧѧة المѧѧوارد الثѧѧانيالتقريѧѧر اسѧѧتناداً بالدرجѧѧة الأولѧѧى إلѧѧى المتجѧѧددة  ميѧѧةخطѧѧة العمѧѧل العالمѧѧن 

، وبѧالأخصّ بѧالنظر إلѧى الثغѧرات والاحتياجѧات؛ هѧذا        الوراثية النباتية للأغذية والزراعѧة فѧي العѧالم        
بالإضافة إلى المشورة التي تصدر عن الاجتماعѧات والمشѧاورات الإقليميѧة بمشѧارآة المعنيѧين مѧن               

  .لشأن على المستويات الوطنية والإقليمية والعالميةأصحاب ا
 

 جماعة العمل بأنّ تشجّع الهيئة الحكومات والمنظمات الدولية على إتاحѧة المѧوارد              أوصتو - 19
في الوقت المناسب، بما في ذلك المѧوارد        المتجددة   خطة العمل العالمية  المالية الكافية لعملية تحديث     
 . لإقليمية وغيرها من الاجتماعاتاللازمة لعقد الاجتماعات ا

 
 من  عنصراً مسانداً هاماً  تشكل  المتجددة   خطة العمل العالمية  وشددت جماعة العمل على أنّ       - 20

 بأن تقوم الهيئѧة     أوصتعناصر المعاهدة الدولية بشأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعة و         
صѧورة فاعلѧة فѧي العمليѧة التشѧاورية مѧن أجѧل تحѧديث             بدعوة أمين المعاهدة الدولية إلѧى المشѧارآة ب        

 وذلѧѧك حرصѧѧاً علѧѧى مراعѧѧاة قضѧѧايا محѧѧددة متصѧѧلة بالمعاهѧѧدة علѧѧى ، المتجѧѧددةخطѧѧة العمѧѧل العالميѧѧة
 . النحو اللازم

 
 بѧѧأن تشѧѧجّع الهيئѧѧة المنظمѧѧات الدوليѧѧة ذات الصѧѧلة، والمنظمѧѧات غيѧѧر الحكوميѧѧة،     أوصѧѧتو - 21

وإبداء وجهات نظرهم للمنظمة في التوقيت المناسب من أجل والقطاع الخاص على إسداء المشورة 
 إلى المنظمة تطوير طريقѧة مبسѧّطة        تطلب؛ وأن    المتجددة خطة العمل العالمية  تسهيل عملية تحديث    

 آذلك بأن تقوم الهيئѧة، بعѧد الانتهѧاء مѧن            أوصتو. جمع مساهمات أصحاب الشأن المذآورين    لأآثر  
، بتشجيع المنظمات الدولية ذات الصѧلة، والمنظمѧات   مل العالمية خطة الع إعداد النسخة المحدثة من     

غير الحكومية، والقطѧاع الخѧاص علѧى رفѧع تقريѧر إلѧى الهيئѧة عѧن الأنشѧطة التѧي قѧاموا بهѧا والتѧي                      
، وذلك طبقاً للجدول الزمني للمراجعة الذي   خطة العمل العالمية  تساهم في تنفيذ النسخة المحدثة من       

  .اعتمدته الهيئة
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 متابعة التوصيات الأخرى الصادرة عن   -ساً خام
 هيئة الموارد الوراثية للأغذية والزراعة

 
متابعة التوصѧيات الأخѧرى المتعلقѧة بѧالموارد الوراثيѧة      درست جماعة العمل الوثيقة بعنوان      - 22

رئاسѧي  علѧى أهميѧة وجѧود تعѧاون وثيѧق بѧين الهيئѧة والجهѧاز ال                وأآѧدت   . 7النباتية للأغذية والزراعѧة   
واعتبѧر بعѧض أعضѧاء جماعѧة        . للمعاهدة الدولية من أجѧل اسѧتخدام المѧوارد بصѧورة رشѧيدة وآفѧؤة              

 يجѧѧب أن تكѧѧون بالدرجѧѧة  للأغذيѧѧة والزراعѧѧةالعمѧѧل أنّ المسѧѧائل المتعلقѧѧة بѧѧالموارد الوراثيѧѧة النباتيѧѧة
أعضاء آخѧرون   خرى، اقترح   آجانب   ومن   .الأولى من صلاحيات الجهاز الرئاسي للمعاهدة الدولية      

في جماعة العمѧل أن تتواصѧل الأنشѧطة الخاصѧة بѧالموارد الوراثيѧة النباتيѧة للأغذيѧة والزراعѧة فѧي                      
 .الهيئة مع تجنّب حدوث ازدواجية وتشجيع التكامل بينها

 
لآليѧة تيسѧير   البوابѧه الإلكترونيѧه   ورحّبت جماعة العمل بالتقدم المحѧرز علѧى صѧعيد تطѧوير       - 23

وتتѧيح الآليѧة معلومѧات      . الآن بѧثلاث لغѧات    والتѧي باتѧت متاحѧهً         المتجѧددة،  خطة العمل العالميѧة   تنفيذ  
وأبѧرزت  . الخطѧة محدثة ومفصّلة عن جملة أمور، منهѧا فѧرص ومصѧادر التمويѧل الموجѧودة لتنفيѧذ                  

مختلف البلدان  بأن تدعو   و  الهيئة إلى المنظمة     تطلب بأن   أوصتجماعة العمل أهمية آلية التيسير و     
وشѧѧددت جماعѧѧة العمѧѧل أيضѧѧاً علѧѧى ضѧѧرورة . إلѧѧى المسѧѧاهمة فѧѧي تمويѧѧل مزيѧѧد مѧѧن أعمѧѧال الصѧѧيانة

 . المعاهدة الدوليةلتنفيذاستخدام آلية التيسير بدرجة أآبر بالتآزر والتكامل مع الأنشطة المنفذة 
 

طبيѧق أسѧلوب الرصѧد الجديѧد       وأثنت جماعة العمل على الجهود الكبيѧرة المبذولѧة مѧن أجѧل ت              - 24
 آليѧة وطنيѧة لتشѧاطر المعلومѧات فѧي       60والذي أفضѧى إلѧى اسѧتحداث        المتجددة   لخطة العمل العالمية  

 مختلѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧف أنحѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاء العѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالم وبمشѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧارآة أآثѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧر مѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧن 
وأقѧرّت بالѧدور الإيجѧابي الѧذي تضѧطلع بѧه هѧذه              .  من أصحاب الشأن علѧى المسѧتوى الѧوطني         1 000

 . وطيدها داخل البلدان وفي ما بينهاالآليات في تشجيع الشراآات وت
 

 جماعة العمل بأن تقرّ الهيئة بالحاجة إلى موارد من خѧارج الميزانيѧة لتطبيѧق نهѧج         أوصتو - 25
الرصѧѧد الجديѧѧد فѧѧي أآبѧѧر عѧѧدد ممكѧѧن مѧѧن البلѧѧدان الناميѧѧة وإلѧѧى تعزيѧѧز الآليѧѧات الوطنيѧѧة لتشѧѧاطر          

البلѧѧدان برعايѧѧة آلياتهѧѧا الوطنيѧѧة الخاصѧѧة   وأشѧѧارت إلѧѧى أهميѧѧة التѧѧزام  . المعلومѧѧات الموجѧѧودة حاليѧѧاً 
واعتبѧرت أنѧّه قѧد يتعѧيّن إعѧادة النظѧر فѧي المؤشѧرات وصѧيغة التقѧارير لرصѧد                      . لتشاطر المعلومات 

 .من قِبل الهيئةخطة العمل العالمية  بعد اعتماد النسخة المحدثة من خطة العمل العالميةتنفيذ 
 

 جهود التعاون بقيادة منظمة الأغذية والزراعة      وأشارت جماعة العمل بارتياح إلى استمرار      - 26
مع منظمات وطنية، وإقليمية ودولية لتعزيز القدرات في مجال تربيѧة النباتѧات، خاصѧة، مѧن خѧلال                   

، فضلاً عن تطوير النظم الخاصة      "مبادرة الشراآة العالمية لبناء القدرات في مجال تربية النباتات        "
 مѧن المعاهѧدة   6وى هѧذه الأنشѧطة بالنسѧبة إلѧى تنفيѧذ المѧادة       وأشارت جماعة العمѧل إلѧى جѧد    . بالبذور
وشѧѧددت علѧѧى وجѧѧود حاجѧѧة ماسѧѧة إلѧѧى تكثيѧѧف الجهѧѧود المبذولѧѧة فѧѧي هѧѧذه المجѧѧالات بغيѧѧة      . الدوليѧѧة

التصدي للتحديات المتنامية على صѧعيد الأمѧن الغѧذائي وتغيѧر المنѧاخ ومنهѧا مѧثلاً موجѧات الجفѧاف                      
 الهيئѧة إلѧى المنظمѧة تكثيѧف         تطلѧب  بѧأن    أوصѧت و.  الحرارة المتكررة، والفيضانات وارتفاع درجات   

 على ضرورة   شددتعملها لبناء القدرات في مجال تربية النباتات وتطوير النظم الخاصة بالبذور و           
 .  بقدر أآبر وحشد الموارد اللازمة لذلك التعاون والالتزام الدوليينتوطيد
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  2017-2010مشروع الخطة الاستراتيجية للفترة    -سادساً 
 لتنفيذ برنامج العمل لعدة سنوات

 
 لتنفيذ برنامج 2017-2010الخطة الاستراتيجية مشروع درست جماعة العمل الوثيقة بعنوان    - 27

مشروع الخطة ، بالإضافة إلى النسخة الكاملة من 8الموارد الوراثية النباتية: العمل المتعدد السنوات  
الذي تقدمت به الهيئة إلى جماعة العمل لتقديم مساهمات في وذآّرت الأمانة بالطلب . 9الاستراتيجية

مجال اختصاصها بالنسبة إلى الخطѧة الاسѧتراتيجية لتنفيѧذ برنѧامج العمѧل لعѧدة سѧنوات، آجѧزء مѧن                      
بمشروع الخطة الاستراتيجية لتنفيذ برنامج     ورحّبت جماعة العمل    . العملية التشاورية الأوسع نطاقاً   

سѧѧاهمات بخصѧѧوص الجѧѧدول الزمنѧѧي والعمليѧѧات الإرشѧѧادية والقسѧѧم    وقѧѧدمت مالعمѧѧل لعѧѧدة سѧѧنوات 
وأشارت إلى أنّ برنامج العمل لعѧدة سѧنوات يتضѧمّن           . الخاص بالتعاون الدولي في الوثيقة المذآورة     

 .استعراضات منتظمة لتنفيذ البرنامج
 

، بما في    جماعة العمل بقيام تعاون وثيق بين الهيئة والمنظمات الدولية ذات الصلة           أوصتو - 28
 للتѧرويج للمحاصѧيل الأساسѧية للأمѧن الغѧذائي، ومѧن ضѧمنها        ،Crops for the Futureذلѧك منظمـѧـة   

 علѧى  شѧددت و. المحاصيل غير المستخدمة بالقѧدر الكѧافي والأنѧواع البريѧّة ذات القرابѧة بالمحاصѧيل           
 ومنظمѧات   ضرورة أن تزيد الهيئة من إشراك جميع المعنيين من أصحاب الشأن، آالمجتمع المدني            

والصناعات والمنظمѧات   المزارعين، بما في ذلك المنظمات النسائية ومنظمات صغار المزارعين،          
واعتبرت جماعة العمѧل أن لا حاجѧة إلѧى الإشѧارة إلѧى آѧل مرآѧز                  . المعنية بالبذور وبتربية النباتات   

ة مشѧѧѧروع الخطѧѧѧمѧѧѧن المراآѧѧѧز الدوليѧѧѧة للبحѧѧѧوث الزراعيѧѧѧة أو مؤسسѧѧѧات التمويѧѧѧل علѧѧѧى حѧѧѧدة فѧѧѧي   
 .الاستراتيجية

 
. ورحّبت جماعة العمل بالتعاون الوثيق بين أمانتي الهيئة والجهاز الرئاسي للمعاهدة الدولية - 29
، بمѧا فѧي      الدوليѧة   الهيئة إلى أمانتها مواصلة التعѧاون الوثيѧق مѧع أمانѧة المعاهѧدة              تطلب بأن   أوصتو

 التعѧاون الوثيѧق  انيѧة أن يѧؤدي    آѧذلك بإمك  أوصѧت و. ذلك من أجل تنفيѧذ برنѧامج العمѧل لعѧدة سѧنوات            
 المتصѧѧلة  بѧѧين الهيئѧѧة والجهѧѧاز الرئاسѧѧي إلѧѧى تقاسѧѧم وظيفѧѧي متفѧѧق عليѧѧه للمهѧѧام والأنشѧѧطة التѧѧدريجيً

 تطلѧب  جماعѧة العمѧل بѧأن        أوصѧت  وفѧي هѧذا السѧياق،     . بالموارد الوراثية النباتية للأغذيѧة والزراعѧة      
 إعѧѧداد وثيقѧѧة تتضѧѧمن تصѧѧورها لتسѧѧهيل دة الدوليѧѧة،، وبالتعѧѧاون مѧѧع أمانѧѧة المعاهѧѧالهيئѧѧة إلѧѧى أمانتهѧѧا

تحقيق الاتساق في السياسات والتكامل فѧي عمѧل الجهѧازين، علѧى أن تنظѧر فيهѧا الهيئѧة فѧي دورتهѧا                 
أن تتضمن هذه الوثيقѧة خيѧارات مختلفѧة، بمѧا فѧي ذلѧك نقѧل الأنشѧطة الخاصѧة          ويتعين  . الثالثة عشرة 

آل خيѧار مѧن   محاسن ومساوء ئة إلى المعاهدة الدولية، مع عرض بالموارد الوراثية النباتية من الهي   
 الهيئѧѧة إلѧѧى المكتبѧѧين دراسѧѧة مشѧѧروع الورقѧѧة التѧѧي   تطلѧѧب جماعѧѧة العمѧѧل بѧѧأن وأوصѧѧت. الخيѧѧارات

 . تتضمن التصور قبل انعقاد الدورة الثالثة عشرة العادية للهيئة
 

شѧترآة بѧين القطاعѧات ضѧمن برنѧامج العمѧل             جماعة العمل على أهميѧة المسѧائل الم        شددتو - 30
وقد أخذت علماً بالمفاوضات الجارية حول النظام الدولي للنفѧاذ إلѧى المѧوارد الوراثيѧة           . لعدة سنوات 

واقتسام منافعها في إطار اتفاقية التنوع البيولوجي، وأبدت ارتياحها لقيام الهيئة فѧي دورتهѧا العاديѧة                 
  ѧѧات والترتيبѧѧة السياسѧѧة بدراسѧѧة     المقبلѧѧة والزراعѧѧة للأغذيѧѧوارد الوراثيѧѧى المѧѧاذ إلѧѧة بالنفѧѧات الخاص

 جماعة العمل على أن سيكون من الأسهل على الهيئة دراسة هѧذه المسѧألة               شددتو. واقتسام منافعها 
عن حالة المفاوضات بشأن النظام الدولي للنفاذ إلѧى المѧوارد           تعدّها الأمانة   في حال توافر معلومات     

فѧي   جماعѧة العمѧل بѧأن تنظѧر الهيئѧة      أوصѧت وعѧلاوة علѧى ذلѧك،     . تسѧام منافعهѧا   الوراثية النباتيѧة واق   
 .  تطوير النظام الدولي وتنفيذهعلى صعيددورها 

                                                      
 CGRFA/WG-PGR-4/09/5 الوثيقة   8
-CGRFA/WG-PGR الوثيقѧѧѧة (ات لتنفيѧѧѧذ برنѧѧѧامج العمѧѧѧل لعѧѧѧدة سѧѧѧنو2017-2010 مشѧѧѧروع الخطѧѧѧة الاسѧѧѧتراتيجية للفتѧѧѧرة   9
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بعد الإشارة إلى أنّ مؤتمر الأطراف فѧي الاتفاقيѧة الدوليѧة للتنѧوع البيولѧوجي سѧوف ينظѧر                    و - 31

ؤشѧرات الخاصѧة بѧالتنوع البيولѧوجي        في دورته المقبلة في عدد مѧن المسѧائل المتعلقѧة بالغايѧات والم             
 الهيئѧة إلѧى الأمانѧة التعѧاون بشѧكل وثيѧق مѧع               تطلѧب  جماعѧة العمѧل بѧأن        أوصѧت للأغذية والزراعة،   

 .أمانة آل من الاتفاقية والمعاهدة الدولية
 

مشѧѧروع الخطѧѧة  جماعѧѧة العمѧѧل، آهѧѧدف إضѧѧافي مѧѧن الأهѧѧداف الاسѧѧتراتيجية فѧѧي    أوصѧѧتو - 32
لهيئѧѧة توجيѧѧه ورصѧѧد سياسѧѧات المنظمѧѧة وبرامجهѧѧا وأنشѧѧطتها المتعلقѧѧة     ، بѧѧأن تتѧѧولى ا الاسѧѧتراتيجية

 .3/95، بنѧѧاء علѧѧى مѧѧا نѧѧص عليѧѧه قѧѧرار مѧѧؤتمر المنظمѧѧة رقѧѧم  بѧѧالموارد الوراثيѧѧة للأغذيѧѧة والزراعѧѧة
الإطѧار الاسѧتراتيجي والخطѧة المتوسѧطة     وأقرّت جماعة العمل ورحّبت بإدراج عمѧل الهيئѧة ضѧمن          

مجѧالات الترآيѧز     إلѧى    الخطѧة الاسѧتراتيجية    بѧأن تشѧير      أوصت و .لإعداداللذين هما حالياً قيد ا    الأجل  
 التي تهمّ عمل الهيئة، وأن تتولى الهيئة توجيه عملية استعراض ما أُنجѧز            المؤثرة والنتائج التنظيمية  

 . من النتائج التنظيمية ذات الصلة
 

 ومشѧروع  لعѧدة سѧنوات   ببرنامج عمل الهيئة Bioversity Internationalورحّب ممثل منظمة  - 33
، الدوليѧة  لجماعة الاستشѧارية للبحѧوث الزراعيѧة   لوتعمل حالياً المراآز التابعة . الخطة الاستراتيجية

من خلال برنامج للموارد الوراثية على مستوى المنظومة آكلّ، على إعداد اقتراح يسѧتند إلѧى نهѧج                  
وأبѧѧدى أملѧѧه فѧѧي أن يمكѧѧّن . ادة منѧѧهالنظѧѧام الإيكولѧѧوجي المسѧѧتدام للمسѧѧاهمة فѧѧي عمѧѧل الهيئѧѧة والاسѧѧتف

 .مسار العمل هذا المراآز من تأدية دور فعّال أآثر آشريك في تنفيذ برنامج العمل لعدة سنوات
 

 تقارير المنظمات والصكوك الدولية   -سابعاً 
 

 ووثيقѧѧѧة 10تقѧѧѧارير المنظمѧѧѧات والصѧѧѧكوك الدوليѧѧѧة درسѧѧѧت جماعѧѧѧة العمѧѧѧل الوثيقѧѧѧة بعنѧѧѧوان   - 34
 وقѧد أثنѧت علѧى    .11تقرير مѧن الصѧندوق الإسѧتئماني العѧالمي للتنѧوع المحصѧولي           ن  المعلومات بعنوا 

الصѧندوق الإسѧتئماني    العمل الهام الذي يقوم به عدد من المنظمات والصѧكوك الدوليѧة بمѧا فѧي ذلѧك                   
 الدوليѧѧة لجماعѧѧة الاستشѧѧارية للبحѧѧوث الزراعيѧѧة   لالعѧѧالمي للتنѧѧوع المحصѧѧولي، والمراآѧѧز التابعѧѧة     

، وذلك بهدف إحراز تقدم على صعيد صون الموارد الوراثية النباتية واسѧتخدامها             يةوالمعاهدة الدول 
وأشارت جماعة العمل إلى أهمية أن يقوم جميع أصحاب الشѧأن بنشѧر تجѧاربهم والتعѧاون             . المستدام

 .للتعلّم من بعضهم البعض
 

 صѧدرت عѧن الѧدورة        النتائج الرئيسѧية التѧي     وأطلع أمين المعاهدة الدولية جماعة العمل على       - 35
الثالثѧѧة للجهѧѧاز الرئاسѧѧي للمعاهѧѧدة الدوليѧѧة بشѧѧأن المѧѧوارد الوراثيѧѧة النباتيѧѧة للأغذيѧѧة والزراعѧѧة التѧѧي   

وأبѧرز عѧدداً مѧن    . 2009حزيران / يونيو5 إلى 1عُقدت في تونس العاصمة، تونس، خلال الفترة من  
وأشѧار  . لموارد الوراثيѧة النباتيѧة    النتائج التي تعني الهيئة مباشرة وآѧذلك مجموعѧة عملهѧا المعنيѧة بѧا              

والهيئѧѧة وإلѧѧى ضѧѧرورة أن يتواصѧѧل هѧѧذا الدوليѧѧة إلѧѧى التعѧѧاون القѧѧوي والفعѧѧال بѧѧين أمѧѧانتي المعاهѧѧدة  
 . التعاون في المستقبل

 
 جماعة العمل بأن تواصل الهيئѧة تلقѧي تقѧارير مѧن المنظمѧات والصѧكوك الدوليѧة،                   وأوصت - 36

ع الخѧѧاص، حѧѧول مѧѧا لѧѧديها مѧѧن أنشѧѧطة فѧѧي مجѧѧال المѧѧوارد ومѧѧن المنظمѧѧات غيѧѧر الحكوميѧѧة، والقطѧѧا
 .الوراثية النباتية

 
 البيانات الختامية   – ثامناً

                                                      
 CGRFA/WG-PGR-4/09/6 الوثيقة   10
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. أبѧѧدت جماعѧѧة العمѧѧل تقѧѧديرها لرئيسѧѧتها علѧѧى قيادتهѧѧا وتوجيهاتهѧѧا خѧѧلال الѧѧدورة الرابعѧѧة         -37

إلѧى إنجѧاح    وأشارت أيضاً بكثير من التقدير إلى جهود نواب الرئيسѧة والمقѧرر التѧي أفضѧت جميعѧاً                   
وشѧѧكرت جماعѧѧة العمѧѧل المتѧѧرجمين الفѧѧوريين ومجموعѧѧات الترجمѧѧة التحريريѧѧة وآѧѧذلك   . الاجتمѧѧاع

التѧѧي قѧѧاموا  الأمانѧѧة والمѧѧوظفين الآخѧѧرين فѧѧي منظمѧѧة الأغذيѧѧة والزراعѧѧة علѧѧى وثѧѧائق المعلومѧѧات       
 الوثائق  وأشارت إلى أهمية إتاحة   . وعلى دعمهم وعروضهم وتعليقاتهم القيّمة أثناء الدورة      بإعدادها  

قبل حلول موعد انعقاد الدورات فѧي المسѧتقبل آѧي يتسѧنى للبلѧدان إجѧراء المشѧاورات اللازمѧة لكѧي                       
 .تشارك بصورة فاعلة في المناقشات

 
 من أجل   الاغذية والزراعة   المنظمة ذلتهاوأبدت جماعة العمل تقديرها لجميع الجهود التي ب        -38

لتامة بأن تراعي الأمانة بالكامل مشورتها عند مراجعة         وأعلنت ثقتها ا   مشروع التقرير الثاني  إعداد  
وأعѧرب عѧدد مѧن ممثلѧي     .  لكѧي تنظѧر فيѧه الهيئѧة فѧي دورتهѧا العاديѧة المقبلѧة                مشروع التقرير الثاني  

البلدان النامية عن تقديرهم للدعم المالي الذي قدّمѧه المѧانحون والمنظمѧة ومكѧّنهم مѧن المشѧارآة فѧي                 
وقѧѧد شѧѧكرت الرئيسѧѧة المنѧѧدوبين والمѧѧراقبين علѧѧى دعمهѧѧم      . الثѧѧانيمشѧѧروع التقريѧѧر  عمليѧѧة إعѧѧداد  

.واقتراحѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧاتهم البنѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧّاءة 
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